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Protection extérieure et confort intérieur rERRETURES

Notice de pose
Visio BS@®éferencesolaire

A poser par 2 personnes

Outillage nécessaire a la pose

Visselse avec embouts Perforateur Niveau

Serrejoints Méches adaptées asupport Scie a métaux
Diametre 5,6,8
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Cheuvilles, vis et cable électrique non fousni
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Préambule
Lireattentivement cette notice de pose
TenrO2 YLIG S RS a2y O2yiSydz 8 RSEAN yf (0 SANTSTRASOEHIING ) HzQ¥SH vt
Ces informations sont trés importantes pour une installation et une utilisation adéquataatériel
A Seul du personnel qualifié do#e charger de la premiére mise en service

PRECAUTIONS @SAGE

1. Avantla pose

A Vérifier que lescotesdu Visio BS@orrespondent a son emplacement

- Enpose sous linteauérifielj dzS € S f Ay GStkdz yQSad LI a OAYyuUNBI S oNEROF
- VeérifiergdzS £ QI LX 2Y06 RS& Ydz2NBA Said O2NNBO

Partie du linteau a brocher (Si besoin)

Linteau %/

Caisson

Coulisses

MITIRIR
N

f
\

Tableau

2. |l faut impérativement étre 2 personnes pour monter I¥isio BSQafin de relever les 2
coulisses et lecaissonsimultanément etparallélement

3. Par temps dejel:
- NS LI a YI yvdsieBEG NI t Sa
- 5Sa4FOGAGSNI £ LINRPINIYYIGA2y RS& KSdz

2

Ba RQ2dz8S NI dzNB &

4. Fonctions et spécificités
Les BSO sont congus avec de tolérances de fabrication en rapport a la dilatignietN> OGF G A2y RS f QI
/ QSaild LB2dz2NJ OSt > 1ljdzS RS OKLFljdzS OGS dzy 22dzNJ Said LINB
de fonctionnement.
9y LI NIGAS KIFdziS> f2NRIjdzQAf yQe | LIka RS LXIFOS LkdzNJ d
SUNB @OArAaAiAoftS Ll2dz@Fyd FtfSN 2dzaljdzQt y YYD
9y LI NIAS olF&aasSz dzy 22dz2NJ Sad S3IFtSYSyld @rarofsS az2dz
ySOS&aalANB L2dzNJ yQl @2ANJ | dzOdzy ©OAy WISAE SHig RQ SWOIA (1 BING & Si&
tablettes et les problémes liémix conditions météorologiques comme le gel.

CONSIGNESENERALES DE SECURITE
La non observation des avertissementslessous peut conduire a des blasss corporelles et des dégats

A bS LI a NIYOO2NRSNI S Y20SdzNJ dz aSOGSdzNI | @ yi RQIF @2 ANJ
Afin de garantir le montage ddisio BS@t son fonctionnement en toute sécurité, il est impéfate suivre les
regles suivantes

- Ne pas porter de bijoux

- Eviter les coups et lehutes pendant la manipulation et le transport

- Pour les pergages, prévoir les protections adéquates

- 1 @LyGd £ YAAaS Sy aSNWAOS RS fF O2YYFIyRS> Af Said AYLS
dans la zone de mouvement

- Ne pas faire fonctionner I¢isio BS@ la montée au cas ou celgii se trouve bloqué en bas dans la neige/glace

- Respecter le DTU de pose du produit 34.4
Lt Sad ysSOmbhien HepdsBprap@ tGERONII2ANI £ S YI G SNR St \sRBRAI S & dzN.
et deprotéger leVisioBS® LINB & f I L}2&S f2NBA RQdzy (NI} @GFAt | #dSO Rdz O
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1.

ELEMENTS FOURNIS

<

"'VEMCR O S*
5 4

2

Reportez@2 dza t f QSGAjdzSGGS (
R QS Y o Ipdufideriifer le repére

Caisson avec lames empilées

FERMETURES

14 - Usine Sir

Coulisses C20

Colisage le carton de colisage se trouve dans le colis porfar® S (i A

« Accessoires

gar CSTB

Produit certif|
C10-0 01}'1 6-1 VO 1

263-13

1014117000010

20

40

Nota: Si pose de fageles équeres se —
trouvent dans le carton du colisage Hauteur Totale b2Yo N“-'_S ROSI
5 coulisse
= < 1800 nm 2
[ Entre 1800 et 2350 mr| 3
g

Equerre simple

Equerre double

2. VUE ECLATEE EREFERENCKFISIOBSO:

N° article Nom article Référence
1 Porteur CAE-PT
2 ToleH TOL-BL08
3 Tole C TOL-BL0O8
4 Tole AB TOL-BL08
5A Patte de liaison courte BSO-PLFC
5B Patte de liaison en L BSO-PLFL
6 Palier MAX-56P1
7 Plot de liaison Visio BSO BSO-PLPLASTV
Cache CAE-C
9 Joue moteur MAX-JBS
10 Joue palier MAX-JBS
11 Axe MAX-056
12 Embout d'axe MAX-56E1
13 Moteur MAE-XX
15 Coulisse COU-20
17 Tablier TOL-PX90Z
18 Lame finale TLF-90Z
19 Embout de lame finale BSO-EMBLF90
20 Commande générale ZIGBEE MAI-ZTG
21 Emetteur portable ZIGBEE MAI-ZTS
22 Emetteur murale ZIGBEE MAI-EMTIMZ
23 Commande générale 868MHZ MAI-EMNOE
24 Emetteur portable 868MHZ MAI-EMPX-A1
25 Emeteur murale 868MHZ MAI-EMPXMUR
26 Inverseur filaire en applique MAI-BPSBOIT
27 Inverseur filaire encastré MPAI-BPSB
30 Culbuteur BSO-CULB
31 Support moteur MAE-XSPX2
33 Agrafe pour cordon BSO-TAGRAFE|
35 Embout de lame BSO-TEMBLAM
44 Agrafe de flan BSO-CAGRVO
45 Renvoi BSO-RENV
46 Flan de culbuteur Visio BSO BSO-CFLANVO
Non représenté|:
Ruban de levage BSO-TRUBL834
Cordon d'orientation BSO-TCOR90
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3. POSE EN TABLEAU
- Siwus avez une pose en facade sur équerreportezvous directementau chapitre4. Pose en

facade
Vue présentation B0
LIMNTEAL
i 1
Caisson
Lames
“ Coulisses >

Ve de face du B3C en pose standard

3.1 Préparation du caisson et des coulisses sur tréteaux :
1- Poser leVisio BSQur 2 tréteaux avela face démontable vers le haut
2- Insérer les coulisses dans les patti liaisore dza lj dzQ | . de trou- dbitétieXgté caisso
Nota: Vérifier que les joints de coulisses ne génent pas le passagedmuts de lames

3.2 Fixation du Visio BSO:
AT SGGS SO LIS R2AG &QS T FOSSWikddd®lietde HreSsdre LISNBE 2y Yy S& | FAy
A\ Sivous neespectez pas cette procédure@vdza NA & 1lj dz8T RMBBEFID2 YY I ISNI £ S
/v Les jointsdes lames doivet toujours étre positionnés c6té extérieur
Au préalable, préparer le percage de la maconneriawtve pour le passage du cabteteur
1- Relever les deux coulisses et le caissonltanémentLJ?2 dzNJ S @A (i SMislo BS®itlé n YSNJ t S
LINBASYGSNI RFya fQSYLX | OSYSyi
2- Mise a niveau du caisson

T

Z N

3.3 Fixation d es coulisses:
A Respecter un jeu ded2nm minimum entre les lames et la menuiserie ou le béton
A Utiliser des chevilles et des vis adéquates pour ne pas abimer les joints (voir annexes)
A Respecter impérativement ldargeursdos de coulisses commandées
A Respecter impérativement le parallélisme le long des coulisses

a) Perce les fixations du haut sur les coulisss gauche et de droiteFixer les coulissedes
caler si besoin
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/N Pour fixer les coulisses, utiliser un tube en cuivrgZd8mm Insérer le tube au niveau de
f QdzaAyl3S RS I (@5neh dtédverS afiSde nd gaseadémidadeSe jGing N& (
b) * SNAFASNI £ QF LX 2Y06 T NRgaré R)Ee réRéer fattragagedzf A 3aS RS RNJ
c) Percerle bas de la coulisse de droiela fixer
d) Vérificf QF LX 2 Y0 €I 04SN (fijuge Letlaca@&idmsdini aS RS RNRBAGS
e) Vérifierle parallélisme des coulisses (figure 1)
f) Vérifierft QI LX 2 YO ¥F NP yié gatichdRgBre ?) Le rdp&aizpai téhgage
g) Percerle bas de la coulisse de gaudhdixer etla calersi besoin
h) Percere reste des fixationdes fixeret lescale si besoin

+—3) Q) —fp Menuiserie
: 2 T oot
d)
o o~ =7
g €) > 65mm
Figure 1 Figure2

4. POSE DE FACE

CAISSON

COULISSES

SUPPORT

AXAGE =X

4.1 Fixation des Equerres :
La fixation deséquerresdoit impérativement étre parall® S t f QFLX 2Y06 Sy NBa
largeursdos de coulisses
Utiliser les vis, a@villes et rondelles adéquategdir annexes
Lors de la fixation des équerres, positionner le percage des vis poxdeaunaniéere esthétique
et accessible pour le vissage
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a) Fixerla 1°© équerrehaute a environ 150

mm du haut de coulisse Camson

b) Faire untracage f QI LJ 2Y0 =
haute A =D &0

c) Positionner 126" S lj dz§ NNB ¢ Ei?\ F - LOC -20mm =
la 2 & 100 mm environ du bas %’ i<’
Répartir  régulierement les autres i = il
équerres sur toute la hauteur de leé |
coulissg(si besoin)

d) ¢ NI OSNJ f QSO NI SY¢ g . T
en axe en fonction de votre longueur d == (=
VISIO BSO BS#bde votre cas de pose V] i iy
Cas 1 équerre simple + équerre simple c —te> ol ¢
LDC-20 mm
Cas 2 équerre simple €querre double ‘ = ‘
LDC-7.5 mm
Cas 3 équerre double €querre double
LDC +5mm

e) Fixer la ¥©équerre coté droit
f) Suivrelaméme procédure pour les supports inferieurs

4.2 Préparation du caisson et des coulisses sur tréteaux :

1- Poser leVisio BSQur 2 tréteaux wecla face démontable vers le haut

2- Insérer les coulisses dans les patte liaisor@ dza lj dzQ | .d= tOu dbitéie2cyté caisson
Nota: Vérifier que les joints de coulisses ig€nent pas le passage des embouts de
lames

3- Introduire les pions des équerres dans les coulisses en fonction du nombre

L

Eﬂ]ﬂ/
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4.3 Fixation du Visio BSO:
A /] SGGS SIS R2A0G aQSTFSOGdzSNI £ RSdzE LISNB2YYySa |
A Si vous ne respectez pas cette procétls @2 dz& N a |j dzS VisicdBSG Yy R2 YY I A SNJ f ¢
A Les joints des lames doivent toujours étre positionnés c@véérieur
1- Relever les deux coulisses et@sson simultanément po@ G A (i S NJ R/Qib BS®YIS NJ f S
LINBASYGSNI RFya fQSYLX | OSYSyi
2- Glisser les pions dans les équerres et mettre a niveau le caisson

e R

3- Serrer les vis pointeaux d&€slj dzZSNNBa t f QF ARS RQdzy S
NotaY 5Fya S OFa RQdzyS SljdzSNNBE R2dz f

w O
Q< n
w

Z 0

2

o) N
—_

Vis pointeaux

Nota: Vérification du niveau diWisio BS@t modifier la msition des coulisses lsésoin.

5. BRANCHER LE CABLE DU PANNEAU SOLAIRE DEPORTE
1- Retirer les 2 caches plastiques aux extrémités du panneau solaire. .
2- Coté cables sur le flan enlever la piéce plastique rondedpobupée.
3- Cas de pose possiblesn facade ou sur la tdle amovible
i En facade Piéce pré découpée

- Placer le panneau sur son emplacement final, dans une zone ensoleill¢ /

Attention : Pour le bon fonctionnement du panneau solaire, celudoit

étre installé de maniére a recevoir la lumiére du jour en direct.
- Tracer les points de percage a travers les trous oblongs aux extrémités du panneau.

Trou oblong Trou oblong

- Enlever le panneau et percer les trous de fixation.

U Sur la tole amovible :

/

- Tirer la tble amovible et placer la sur son emplacement final, dans une zone ensoleillée.
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- Attention: Pour le bon fonctionnement du panneau solaire, celuoit étre installé de
maniere a recevoir la lumiére du jour en direct.
- Percer 2 trous de fixation dans la tble amoviblengin 100mm de chaque extrémité

Tracer legoints de percage a travers les trous de la tble amovible.

Enlever le panneau et percer les trous de fixation.

CAESNI tF G8tS FY20A0tS £ tQFARS RS H QAao
wSt SOSNI £ S& SEGNBYAGSaA RS OSGGS GstS LRdzZNI f QAY & S
Rebrancher les connecteurs sur le cable et les loger dans la partie protégée sous le cache plastique.
Repositionner les 2 caches plastiques aux extrémités du panneau solaire.

. REGLAGE DU MOTEUR
Se référer a la noticeudmoteur jointe dans leolisage

LIRELESINSTRUCTNSDUFABRICANT AVANDB UTILEER LPRODUT

Instructionsimportantes de sécurité pour I'installation.
Une installation incorrecte peut conduire a de graves bdessures.
Suiez toutes cesinstructions ainsi que celles figurant dans les noticesjointes. Corservez ces instructions

Aucune modification de conception oude configuration de I@quipement ne doit étre effectuée sans consultation préalable
du fabricant ou de son représentant attit ré.

Misesen garde Utilisateurs

INSTRUCTONSDESECURITEBMIPORTANTES
AVERTISSEMENTx ILEST IMPORTANT POURLA SECURIEDESPERBONNES DEUIVRE CEBISTRUCTONS
QONSERVEZ ESINSTRUCTNS

- Nepaslaisser les enfants jouer avec les dispositifs de commande.

- Tenir latélécommande hors de portée des enfants.

- Examiner fréquemment I@nstallation afin de détecter tout signe dQsize ou R é@dommagement des cables.

- Ne pas utiliser lafermeture si une réparation est nécessaire.

- Pour lesfermetures qui peuvent étre mandzdaréeshors de vue du tablier, I'utilisateur doit prendre les mesures nécessaires
pour empécher toute mandZdare de lafermeture pendant les opérations d'entretien (nettoyage des vitres).

- Pour le contrdle ou I@ntretien des parties électriques, lafermeture doit étre mise hors tension de maniere siire.

(VOUS rencontrez un probleme E| 4
Consultet wh C! &xte9 t i
TUTOS

profalux-pro.com/depannage

TRIEZ
2 | REEMPLOYEZ ﬂ% ou e o tﬁ

‘ RECYCLEZ ASSOCIATION  DISTRIBUTEUR  DECHETERIE
Adresses sur quefairedemesdechets.fr k )
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ANNEXES

Matériaux

POSE TABLEAU : Percage dos de coulisse {Vis a téte fraisée : utiliser de préférence de l'inox)

¢ Cheville de 5 x 25
* Vis ¢ 3.5 x40 : ¢ téte 7 mm maxi
@ téte 6 mm mini

—
= -

Béton
& Siporex et brigue creuse, utiliser des chevilles adéguates
e Vis @ 3.5 x40 : ¢ téte 7 mm max _
@ téte 6 mm mini
. | =
Bois

Alu / Acier

e Vis autoforeuse @ 3.5 x 25 : @ téte 7 mm maxi

@ téte 6 mm mini




ANNEXES

Matériaux

POSE DE FACE : Equerres avec socle (Vis a téte bombée et rondelle plate : utiliser de préférence de I'inox)

¢ Cheville de 6 x 30
* Vis ¢ 5x45
* Rondelle plate M5 M

| =D

——

Béton |:[ ( ‘,-"' 1)
A Siporex et brique creuse, utiliser des chevilles adéquates - o
*Vis@5x45 _ ~
e Rondelle plate M5 M |I[ — O —— @ ﬁ3

— v/
e/ —1//
Bois |:D [\* /Q /
e/
| |]I — O— © )} -
» Vis autoforeuse ¢ 4,8 x 32 3 ~
» Rondelle plate M5 M — | = >0 /e /b
— or=—=— //
w0 ]
Alu / Acier |:|] I\{JQ
O/
® — [ . /
| (| == O—(@ O yIs
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